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Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen.
Bei Nichtbeachten drohen schwere Personen- und Sachschaden.

Lesen sie diese Anleitung sorgfaltig und vollstandig durch,
bevor sie mit der Installation und Inbetriebnahme beginnen.

Bewahren Sie diese Anleitung fiir eine spatere Verwendung in der Néhe des Gerétes auf.

Informationen und Spezifikationen in dieser Anleitung kénnen unvollstandig oder Giberholt sein.
Beschaffen sie sich die jeweils aktuellste Version gegebenenfalls beim Hersteller.
Druckfehler und technische Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Die Gerate ,,BT CEL - BT ETH - BT USB” entsprechen den folgenden EU-Normen:
2005/42/CE Richtlinie zur Verwendung des CE-Zeichens.

2004/108/CE Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit von Betriebsmitteln.
2006/95/CE Niederspannungsrichtlinie.
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1. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Die bestimmungsgemaBe Verwendung des Gerates ist in dieser Betriebsanleitung beschrieben.

Der Betrieb, die Installation und die Wartung des Gerates abweichend von dieser Anleitung stellt
die Sicherheit des Betreibers, sowie die Funktion des Gerétes und angeschlossener Anlagen in
Frage und ist deshalb unzulassig!

1.1 Verwendete Symbole

A

y
%

Warnung:

Dieses Symbol warnt vor Gefahren.
Bei Nichtbeachten drohen schwere Personen- und Sachschaden.

Achtung!

Dieses Zeichen warnt vor mdglichen Stérungen durch Fehlbedienung oder falsche Installation.

Hinweis oder Empfehlung:
Dieses Zeichen macht auf wichtige Informationen aufmerksam.

1.2 Sicherheitshinweise

A

Warnung:

e Anschluss und Wartung des Gerates darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden.

e Reparaturen diirfen nur direkt beim Hersteller oder durch autorisierte Servicestellen erfolgen.
Eingriffe und Verdnderungen an dem Gerét sind unzuléssig und machen alle Garantieanspriiche
nichtig.

e Essind in jedem Fall die ortlichen Sicherheitshestimmungen zu beachten!

Der Betreiber haftet fir die Einhaltung ortlich geltender Sicherheitshestimmungen.

o Das Gerat darf keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden und sollte vor Regen und
Spritzwasser geschiitzt sein.



2. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

2.1 Verwendung

BT CEL

BT ETH

BT USB

2

2.2 Typenschild

s { DISTRIBUTOR

Bestellcodle ———-Code 10812751
Bezeichnung ———+Model BT ETH

Seriennummer

2

2.3 Lieferumfang

ist ein Modem fiir eine Mobilfunkverbindung und wird an die RS 485 - Schnittstelle eines Gerates
angeschlossen. Zum Betrieb sind folgende Voraussetzungen erforderlich:

o SIM - Karte (zum Einstecken in das Modem)
e Mobilfunk - Netzabdeckung

ist ein ETHERNET Modul und wird an die RS 485 - Schnittstelle eines Gerates angeschlossen.
Zum Betrieb sind folgende Voraussetzungen erforderlich:

o LAN - Anschluss

ist ein externer USB - Anschluss und wird an die RS 485 - Schnittstelle eines Gerdtes angeschlossen.
Er dient zum Auslesen eines gerateinternen Datanloggers auf einen USB - Datenspeicher (USB-Stick).

Hinweis:

Fiir einige in dieser Anleitung beschriebenen Funktionen ist evtl. Zubehor
erforderlich, das nicht im Lieferumfang des Gerates enthalten ist.

— Datenmatrix

230VAC 50-60Hz | 4W | IP65 |
S/N 13004630100000001  Alt. C.
\_ J

Abb. 2.1 Typenschild

Hinweis:
Verwenden Sie fiir Ersatzteilbestellungen, bzw. bei einer Kommunikation mit ihrem Lieferanten stets
den Bestellcode und die Seriennummer des Gerétes fiir eine eindeutige Identifikation.

Tab. 2.1 Lieferumfang

Beschreibung BT CEL BT ETH BT USB
Netzkabel 1,5 m mit Schukostecker ° ° °
LAN - Kabel RJ45, 2 m °
Antenne mit Kabel, 2 m °




3. MONTAGE

3.1 Montage BT CEL

Yl

745 T84

Das BT CEL ist ein Modem fiir eine Mobilfunkverbindung und wird an die RS 485 - Schnittstelle
eines Gerates angeschlossen. Gehen Sie bei der Montage wie folgt vor:

e Suchen Sie zuerst mit ihrem Mobilfunktelefon in der Nahe des Gerates - das an das BT CEL an-
geschlossen werden soll - eine Stelle (max. 100 m Entfernung) mit der bestmdglichen Mobilfunk-
Netzabdeckung. Der Montageplatz sollte trocken und ohne direkte Sonneneinstrahlung sein.

o Das BT CEL verfiigt tber vier im Geh&use integrierte Befestigungsbohrungen. Losen Sie die vier
Deckelschrauben des BT CEL und nehmen Sie den Deckel ab, um an die Befestigungsbohrungen
zu gelangen.

e Halten Sie das BT CEL an den Montageplatz und markieren Sie die Stellen fiir die Befestigungs-
schrauben.

e Bohren Sie - wenn erforderlich - die Befestigungslcher und schrauben Sie das BT CEL fest.

¢ Da das Antennenkabel eine Ldnge von 2 m hat, kénnen Sie das BT CEL z.B. innerhalb eines
Gebaudes montieren und die Antenne auBerhalb des Gebaudes platzieren.

e SchlieBen Sie das RS 485 - Schnittstellenkabel gemaB Anleitung (Kapitel 4) an.

Hinweis:

Im Lieferumfang eines WDPHxx ist ein RS 485 - Anschlusskabel mit einem 3-poligen Schraubstecker
und einer Lange von 2 m enthalten. Sie konnen dieses Kabel nach Bedarf mit einer einfachen
Steuerleitung (z.B. 3 x 0,5 mm?) auf bis zu 100 m verldngern. Achten Sie bei der Verlegung aber
darauf, dass das Kabel nicht direkt parallel neben stromfiihrenden Kabeln (z.B. zusammen in einem
Kabelkanal) verlegt wird!

, WIN & MAC
e e B
R

= TABLET
RS 485 A
BT CEL PRom R ]
- Ynl 4
<+ max.100m ——» SMARTPHONE

Abb. 3.1 Montage BT CEL



3.2 Montage BT ETH

745 154

Das BT ETH ist ein ETHERNET Modul und wird an die RS 485 - Schnittstelle eines Gerates

angeschlossen. Gehen Sie bei der Montage wie folgt vor:

o Suchen Sie in der Nahe des drtlichen LAN-Routers einen geeigneten Montage- oder Aufstellplatz.

o Das BT ETH verfiigt tiber vier im Gehduse integrierte Befestigungshohrungen. Losen Sie die vier
Deckelschrauben des BT ETH und nehmen Sie den Deckel ab, um an die Befestigungsbohrungen
zu gelangen.

Halten Sie das BT ETH an den Montageplatz und markieren Sie die Stellen fir die Befestigungs-
schrauben.

Bohren Sie - wenn erforderlich - die Befestigungslcher und schrauben Sie das BT ETH fest.
SchlieBen Sie das RS 485 - Schnittstellenkabel gemaB Anleitung (Kapitel 4) an.

Hinweis:

Im Lieferumfang eines WDPHxx ist ein RS 485 - Anschlusskabel mit einem 3-poligen Schraubstecker
und einer Lange von 2 m enthalten. Sie konnen dieses Kabel nach Bedarf mit einer einfachen
Steuerleitung (z.B. 3 x 0,5 mm?) auf bis zu 100 m verlangern. Achten Sie bei der Verlegung aber
darauf, dass das Kabel nicht direkt parallel neben stromfiihrenden Kabeln (z.B. zusammen in einem
Kabelkanal) verlegt wird!

b i
€ 8

<+—— max. 100 m —p
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ETHERNET

SMARTPHONE

Abb. 3.2 Montage BT ETH



3.3 Montage BT USB

=

Das BT USB ist ein externer USB - Anschluss und wird an die RS 485 - Schnittstelle eines Gerates
angeschlossen. Er dient zum Auslesen eines gerateinternen Datenloggers auf einen USB -
Datenspeicher (USB-Stick). Gehen Sie bei der Montage wie folgt vor:

e Suchen Sie in der Néhe des Gerates - das an das BT USB angeschlossen werden soll - einen
geeigneten Montage- oder Aufstellplatz.

o Das BT USB verfiigt tiber vier im Gehause integrierte Befestigungsbohrungen. Lésen Sie die vier
Deckelschrauben des BT USB und nehmen Sie den Deckel ab, um an die Befestigungsbohrungen
zu gelangen.

¢ Halten Sie das BT USB an den Montageplatz und markieren Sie die Stellen fiir die Befestigungs-
schrauben.

o Bohren Sie - wenn erforderlich - die Befestigungslocher und schrauben Sie das BT USB fest.
e SchlieBen Sie das RS 485 - Schnittstellenkabel gemaB Anleitung (Kapitel 4) an.

Abb. 3.3 Montage BT USB



4. ELEKTRISCHE INSTALLATION

4.1 Vorbereitung der Installation

‘ Achtung!
Die elektrischen Anschliisse des Gerates diirfen nur von entsprechend ausgebildetem
Fachpersonal vorgenommen werden!

Vor dem AnschlieBen des Gerates sind folgende Punkte zu beachten:

e Vergewissern Sie sich, dass die Anschlusswerte fiir die Spannungsversorgung auf dem Typenschild
des Gerdtes mit den Werten des Versorgungsnetzes (ibereinstimmen. Das Typenschild befindet
sich seitlich am Gerét.

e Das Gerat darf nur an ein Netz angeschlossen werden, dass iiber eine ordnungsgemaBe Erdung,
sowie einen FI-Schutzschalter mit hoher Empfindlichkeit verfiigt.

e Um die Elektronik des Gerétes nicht zu beschadigen, ist die Verwendung eines Uberspannungs-
schutzes der Spannungsversorgung unbedingt empfehlenswert!

c Warnung:
Vor dem Offnen des Gehduses immer erst den Netzstecker ziehen!

4.2 Anschlussklemmen fiir RS 485 - Kabel

o Offnen Sie den Gehiusedeckel mit einem Kreuzschlitz-Schraubendreher.
e Fiihren Sie das RS 485 - Anschlusskabel durch die freie Kabelverschraubung in das Gerat ein.

e Ziehen Sie den 3-poligen Klemmenstecker von der Platine ab. Legen Sie die Adern des Anschluss-
kabels entsprechend der nachfolgenden Beschreibung auf. Die Belegung der Klemmen finden
Sie in Abb. 4.1, sowie am Klemmensockel auf der Platine.

o Stecken Sie abschlieBend den Stecker wieder auf die Platine, schlieBen Sie den Gehausedeckel
und ziehen Sie die Kabelverschraubung fest.

RS 485 B (-)
RS 485 A (+)

Abb. 4.1 RS485 - Anschluss



4.2.1 Anschluss an einen Controller

Anschlussklemmen Controller:
siehe jeweilige LDPH xx
Bedienungsanleitung
LDSxx
| schwarz () | Rot(+) | maxs
MTOWER
BT CEL
| RS 485 B () | RS 485 A (+) | BT ETH
BT USB

4.2.2 Anschluss an ein WDPHxx (Einzel- oder Endgerat in einem RS 485 - Netzwerk)

3-poliger Schraubstecker
Braun |Schwarz(—)| Blau (+) |WDPHxx

BT CEL
| RS 485 B (-) | RS 485 A (+) | BT ETH
BT USB

4.2.3 Anschluss an ein WDPHxx (in einem RS 485 - Netzwerk mit mehreren Teilnehmern)

3-poliger Schraubstecker
Braun |Schwarz(—)| Blau (+) |WDPHxx

BT CEL
| RS 485 B () | RS 485 A (+) | BT ETH
BT USB




5. INBETRIEBNAHME + KONFIGURATION

5.1 BT CEL

Steckplatz fir
SIM-Karte

Fir den Betrieb des BT CEL bendtigen Sie eine SIM - Karte.
Da das Gerat i.d.R. nicht standig im Online-Betrieb ist, reicht eine sogenannte ,Prepaid”-Karte
vollkommen aus.

Achtung!

¢ Dringende Empfehlung:
Verwenden Sie ausschlieBlich SIM-Karten von internationalen Providern,
(z.B. Deutsche Telekom, 0,, Vodafone usw.), um von vornherein Probleme mit
dem Netzzugang zu vermeiden!

o Deaktivieren Sie die PIN-Nummer der SIM-Karte bevor Sie sie in das BT CEL
einsetzen!

Gehen Sie beim Einsetzen wie folgt vor:

e Losen Sie die vier Deckelschrauben des BT CEL und nehmen Sie den Deckel ab, um an die
Kartenhalterung fiir die SIM - Karte zu gelangen.

e Stecken Sie die SIM - Karte in die Halterung:

Klemmenstecker “® mn
~ .

frei
RS 485 B (-)
RS 485 A (+)

Abb. 5.1 SIM - Karte einsetzen

e Legen Sie den Gehausedeckel wieder auf und ziehen Sie die vier Deckelschrauben an.
e Stecken Sie das Netzkabel des BT CEL in die Steckdose.

Auf dem Display des angeschlossenen Controllers erscheint nun nach einigen Sekunden das
Mobilfunksymbol mit dem Balkendiagramm zur Anzeige der Empfangsstarke.

Gleichzeitig erscheint im Menii ,Gprs Menu -> Phone Number” die spezifische Geratenummer
(siehe auch nachste Seite).

e Geben Sie nunim , Gprs Menu" die vom Mobilfunk-Provider mitgelieferten Daten der SIM - Karte
ein.

1"



5.1 BT CEL (Fortsetzung)

e Gehen Sie am Controller ins Menii ,,Gprs” und dort in das Untermenti , APN".

Main Menu Gprs Menu
Tcp Ip Configuration

E-Mail Apn Username
<! Set Gprs <«!Set Apn

o Geben Sie die APN-Nummer des Mobilfunk-Providers ein.

Gprs Menu
internet.t-d1.de - - - -

Hinweise:

- Ist das BT CEL nicht korrekt an die RS485-Schnittstelle des Controllers angeschlossen, dann ist
das Mendi leer!

- Sollte die APN-Nummer in den Unterlagen der SIM-Karte nicht enthalten sein, dann finden Sie
die Informationen auf der Website des SIM-Karten Providers (bei der Deutschen Telekom z.B.
Jinternet.t-d1.de”).

e Gehen Sie dann in das Untermenti ,,Phone Number”.

Main Menu Gprs Menu
Tcp Ip Apn Password

m Phone Number

E-Mail Save
</ Set Gprs <!Set Phone Number

In diesem Untermenti finden Sie die 6-stellige , spezifische Geratenummer”.
Diese Nummer benétigen Sie zur Anmeldung des BT CEL auf dem ERMES-Server (www.ermes-
server.com) und zur Fernbedienung des daran angeschlossenen Controllers.

Gprs Menu
123456

<«/Set Phone Number

Achtung!

e Geben Sie im Untermenii ,,Phone Number” nicht die Telefonnummer der SIM -
Karte ein!

¢ Im ,Gprs Menu” sind ansonsten keine weiteren Eingaben erforderlich!




5.1 BT CEL (Fortsetzung)

%& Hinweis:

- Ist das BT CEL nicht korrekt an die RS485-Schnittstelle des Controllers angeschlossen, dann ist
das Untermenii ,, Phone Number” leer!

o Gehen Sie auf den Meniipunkt ,Save” und speichern Sie die Eingaben damit ab.

Gprs Menu
Apn Password
Phone Number

Save |
<«JSave

Die Installation ist nun abgeschlossen.

o Gehen Sie abschlieBend in das Untermenii ,RS 485 Setup” zur Einstellung der ID-Nummer und
des ID-Namens des Controllers. Weitere Informationen finden Sie dazu in Kapitel 5.3.

13



5.2 BT ETH

o Stecken Sie das Netzkabel des BT ETH ein, um das Gerat zu aktivieren.

Auf dem Display des angeschlossenen Gerétes/Controllers erscheint nun nach einigen Sekunden
ein LAN - Symbol.

Die Symbole haben folgende Bedeutungen:

Dieses Symbole zeigt an, dass entweder ein ETHERNET-Modul im Controller eingebaut, oder das
BT ETH Modul an der RS485-Schnittstelle des Controllers angeschlossen ist. Der Controller versucht
eine Verbindung zum LAN-Netzwerk herzustellen.

Dieses Symbol zeigt an, das der Controller mit einem LAN-Netzwerk verbunden ist.

Dieses Symbol zeigt an, dass die Verbindung zwischen dem BT ETH und dem LAN-Router unter-
brochen ist (z.B. weil das LAN - Kabel (RJ45) abgezogen, oder der Router ausgeschaltet ist).

2@ a

o Gehen Sie zuerst in das Untermenti , Service”.

Main Menu Service Menu
Digital Inputs pH Probe mV 68

[Service | mV Probe mV 714

Log Setup USB Device: N/A
<! Set Service LAN Device: 123456

Jedes ETHERNET-/BT ETH-Modul hat eine 6-stellige ,spezifische Geratenummer”, die in der
Zeile ,LAN Device" angezeigt wird.

Mit dieser Nummer kdnnen Sie sich spater im Internet auf dem ERMES-Server (www.ermes-server.
com) anmelden und eine Verbindung zum BT ETH und den daran angeschlossenen Controller(n)
aufbauen.

%& Hinweis:
- Die6-stellige , spezifische Geratenummer” finden Sie auch auf einem Etikett auf der Platine des
BT ETH, wenn Sie den Gehausedeckel abnehmen.

e Stellen Sie nun die Zugangsdaten des LAN- oder Internet-Routers im Unterment , TCP IP” des
angeschlossenen Controllers ein.

Main Menu
SMS Menu

TCP IP

GPRS
</ Set TCP IP

Dafiir gibt es 2 Méglichkeiten:



5.2.1 BT ETH - Automatische IP-Adresse

e Stellen Sie im Untermenii ,IP Mode” das Feld auf , Dynamic”.

TCP IP Menu TCP IP Menu

[ Dynamic_

IP Address
<!Set IP Mode Set Dynamic or Static

e Verlassen Sie dann das Untermenii durch Drehen des Encoders, gehen Sie im , TCP IP Menu”
auf ,Save” und bestatigen Sie mit , Yes".

TCP IP Menu TCP IP Menu
Save?

save | Yes

No

<«JSave Parameters <«JSave Parameters

Der Controller sucht jetzt im LAN-Netzwerk nach der IP-Adresse des Routers und stellt sich
automatisch ein.

Das Programm kehrt nach der erfolgreichen Einstellung der IP-Adresse ins ,Main Menu” zuriick.
Sie kénnen das Menii nun verlassen und zur Betriebsanzeige zuriickkehren.

Der erfolgreiche Verbinungsaufbau wird durch das doppelte Computersymbol angezeigt.
o Gehen Sie abschlieBend in das Untermenii ,RS 485 Setup” zur Einstellung der ID-Nummer und

des ID-Namens des Controllers. Weitere Informationen finden Sie dazu in Kapitel 5.3.

Sollte die automatische Einstellung aufgrund von netzinternen Schutzprogrammen (Firewalls etc.)
fehlschlagen, erscheint folgende Meldung auf dem Display:

TCP IP Menu
SaveError

Exit
<! Retry Save

Sie kdnnen nun entweder mit ,Retry” die automatische Einstellung der IP-Adressdaten wiederholen,
oder die Daten manuell eingeben (siehe néchste Seite).
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5.2.2 BT ETH - Manuelle IP-Adresse

o Beschaffen Sie sich zunéchst vom Netzwerkadministrator folgende Informationen:
IP-Adresse, Adresse Subnet Mask, Gateway-Adresse und DNS-Adresse.

o Stellen Sie im Untermenii ,IP Mode"” das Feld auf ,Static”.

TCP IP Menu TCP IP Menu

| static

IP Address
<«JSet IP Mode Set Dynamic or Static

e Verlassen Sie dann das Untermenii durch Drehen des Encoders.
e Geben Sie nun die vom Netzwerkadministrator zur Verfiigung gestellten Adressen in das

jeweilige , TCP IP Menu” ein.
TCP IP Menu
IP Mode

IP Address

Subnet Mask
<! Set IP Address

Beispiel fiir Netzwerkdaten:
IPAdress:  192.162.1.50
Subnet Mask: 255.255.255.0
DNS: 192.162.1.1
Gateway: 192.162.1.1

e Verlassen Sie dann das Untermenii durch Drehen des Encoders, gehen Sie im , TCP IP Menu”
auf ,Save” und bestatigen Sie mit , Yes".

TCP IP Menu TCP IP Menu
Save?

ET Yes

No

<«J/Save Parameters </ Save Parameters

Der Controller stellt nun tiber das BT ETH eine Verbindung zum LAN-Netzwerk her. Auf dem Haupt-
display wird die Verbindung durch das doppelte Computersymbol angezeigt.

o Gehen Sie abschlieBend in das Untermenii RS 485 Setup” zur Einstellung der ID-Nummer und
des ID-Namens des Controllers. Weitere Informationen finden Sie dazu in Kapitel 5.3.



5.3 RS 485 Setup

e \ergeben Sie dem Controller im Menii , RS 485 Setup -> ID Check” eine Identifikationsnummer
und im Feld ,ID Name” eine von ihnen gewahlte individuelle Bezeichnung des Gerates
(z.B. , WDPHRH Mustermann”).

Sind an dem BT CEL oder BT ETH mehr als ein Controller {iber die RS485 - Schnittstelle zu einem
lokalen Netzwerk zusammengeschlossen, dann miissen alle Gerate jeweils eindeutig mit Hilfe
einer individuellen , ID-Nummer” benannt werden. Nur so ist es mdglich, die im RS485 - Netzwerk
angeschlossenen Gerate mit Hilfe der ERMES - Software anzusprechen.

Main Menu RS 485 Menu
Log Setup

RS 485 Setup ID Check

SMS Menu ID Name
</ Set RS485 Setup <! ID Check

Hinweise:
- Istnur ein einzelnes Gerat angeschlossen, dann empfiehlt es sich als ID-Nummer , 01" zu wahlen.

- Sind mehrere Gerate im Netz, dann kdnnen Sie mit der Funktion , Check” priifen, ob die von
ihnen vergebene ID-Nr. im Netzwerk noch frei, oder schon vergeben ist.

Vergeben Sie die ID-Nummern mdéglichst direkt hintereinander, um eine optimale Daten-
Uibertragungsgeschwindigkeit zu erhalten!

Insbesondere wenn mehrere Gerate am R5485 - Netzwerk angeschlossen sind empfiehlt es sich,
jedem Gerat im Feld ,ID Name" eine eindeutige Bezeichnung zu geben.

Beispiel:
-ID=,01", ID Name = ,WDPHRH Mustermann”
-ID=,02", ID Name = ,LDSCL Mustermann”.

Sie konnen nun mit der 6-stelligen , spezifischen Geratenummer” (siehe Seite 12 fiir das BT CEL
und Seite 14 fiir das BT ETH) und der ERMES - Software fiir PC oder MAC von einem Computer im
LAN - Netzwerk, oder iiber das Internet auf , www.ermes-server.com” auf den Controller, sowie
evtl. weitere im lokalen RS485 - Netzwerk eingebundenen Controller und Gerate zugreifen.

Weitere Informationen finden Sie dazu in der Bedienungsanleitung ,ERMES”.

17



5.4 BT USB

&

5.5 BTWIFI

GND
A-RS485 (
B-RS485 (-

)

T

o Stecken Sie das Netzkabel des BT USB ein, um das Gerét zu aktivieren.

Auf dem Display des angeschlossenen Gerétes/Controllers erscheint nun nach einigen Sekunden
das USB - Symbol.

Das BT USB ist damit betriebsbereit. Weitere Einstellungen sind nicht erforderlich.

Sie kdnnen nun jederzeit einen USB - Stick (Speicher) in den USB-Slot stecken und die im Datenlogger
gespeicherten Daten aus dem Gerat/Controller auslesen. Sehen Sie dazu die Bedienungsanleitung
des angeschlossenen Gerates/Controllers.

Hinweis:

Sie konnen die Daten nun entweder mit der ERMES - Software fiir PC oder MAC auf einem Computer,
oder auf dem ERMES-Server (www.ermes-server.com) mit ,,USB Log Manager” vom USB - Stick
auslesen und weiterverarbeiten.

RS 485 230VAC
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PRECAUTIONS RELATING TO DIRECTIVES, REGULATIONS AND STANDARDS

§ CE/EU and UKCA marking
We guarantee that this product meets the essential requirements of the applicable Directives and Regulations based
on the following specifications. Please carefully consider the following specifications for use of the product in
European Union member countries and the United Kingdom.

* CE/EU harmonized directives and standards

Directives

DIRECTIVE 2014/53/EU
DIRECTIVE 2011/65/EU
DELEGATED DIRECTIVE (EU) 2015/863

Harmonized standards
EN ISO 12100

EN 300328 VV2.1.1

EN 301489-1V2.2.0
EN 301489-17 V3.2.0
EN 62311

EN 60950-1

EN IEC 63000

* UKCA harmonized regulations and standards

Regulations
2017 No. 1206
2012 No. 3032

Harmonized standards
BSENISO 12100

BS EN 300328 V2.1.1
BS EN 301489-1V2.2.0
BS EN 301489-17 V3.2.0
BS EN 62311

BS EN 60950-1

BS EN IEC 63000
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Entsorgung von Altgerdten durch Benutzer

Dieses Symbol warnt Sie davor, das Produkt mit normalem Abfall zu entsorgen. Respektieren
Sie die menschliche Gesundheit und die Umwelt, indem Sie die weggeworfenen Gerate
einem ausgewiesenen Sammelzentrum fir das Recycling von elektronischen und elektrischen
Gerdten iibergeben. Weitere Informationen finden Sie auf der Online-Site.

Bei der Demontage einer Pumpe trennen Sie bitte die Materialtypen und senden Sie sie gemaB
den ortlichen Recycling-Entsorgungsanforderungen. Wir bedanken uns fiir Ihre Bemihungen
zur Unterstiitzung Ihres lokalen Recycling-Umweltprogramms. Gemeinsam werden wir eine
aktive Gewerkschaft bilden, um sicherzustellen, dass die unschatzbaren Ressourcen der Welt
erhalten bleiben.
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